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Deutsch

Francais

Achtung! Die Armatur muss nach den giltigen
Normen montiert, gespilt und geprift werden.

Technische Daten

Durchflussleistung bei 0,3 MPa: 20 |/min
Serviceteile (siehe Seite 2)

1 Luftsprudler M24x1 9857 5XXX
2 Auslauf kpl. 9857 4XXX
3 Rosette 9857 6XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Farbcodierung

000 chrom
820 brushed nickel
830 polish nickel

English

Attention! The fitting must be installed, flushed and
tested after the valid norms.

Technical date

Rate of flow by 0.3 MPa: 20 |/min
Spare parts (see page 2)

1 aerator M24x1 98575XXX
2 spout cpl. 9857 4XXX
3  flange 98576XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Colors

000 chrome plated
820 brushed nickel
830 polish nickel

Attention! La robinetterie doit étre installée, rincée
et contrdlée conformément aux normes valables!

Informations techniques

Débit & 0,3 MPa: 20 |/min
Piéces détachées (voir pages 2)

1 mousseur M24x]1 13085000
2 beccpl. 9857 4XXX
3 rosace 98576XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Couleurs

000 chromé
820 brushed nickel
830 polish nickel

Italiano

Attenzione! La rubinetteria deve essere installata,
pulita e testata secondo le istruzioni riportate.

Dati tecnici

Potenza di erogazione (0,3 MPay: 20 |/min
Parti di ricambio (vedi pagg. 2)

1 rompigetto M24x1 13085000
2 bocca erogazione compl. 98574XXX
3 rosefta 98576XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Trattamento

000 cromato
820 brushed nickel
830 polish nickel



Espaiiol

Nederlands

Atencion! El grifo tiene que ser instalado, probado
y testado, segin las normas en vigor.

Datos técnicos

Caudal maximo (0,3 MPa): 20 |/min
Repuestos (ver pdgina 2)

1 Aireador M24x1 98575XXX
2  Cafo completo 98574XXX
3 Florén 98576XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Acabados

000 cromado
820 brushed nickel
830 polish nickel

Dansk

Bemezerk! Ifzlge gaeldende regler, skal armaturet
monteres, skylles igennem og afpraves.

Tekniske Data

Gennemstremnigskap. (0,3 MPa): 20 |/min
Reservedele (se s. 3)

1 Perlator M24x1 9857 5XXX
2 Udleb kpl. 9857 4XXX
3 Roset 9857 6XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Overflade

000 Krom
820 brushed nickel
830 polish nickel

Let op! Leidingen doorspoelen volgens Norm. De
mengkraan vervolgens monteren en controleren.

Technische gegevens

Doorstroomcapaciteit (0,3 MPay): 20 |/min
Service onderdelen (zie pag. 2)

1 perlator M24x1 13085000
2 uitloop kompl. 9857 4XXX
3 rozet 98576XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Kleuren

000 verchroomd
820 brushed nickel
830 polish nickel

Portugués

Atencao! A misturadora deve ser instalada, purgada
e testada de acordo com as normas em vigor.

Dados Técnicos

Caudal (0,3 MPaq): 20 |/min
Piéces détachées (ver pdgina 2)

1 Emulsor M24x1 13085000
2 Bica (completa) 9857 4XXX
3 Espelho 98576XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = Acabamentos

000 cromado
820 brushed nickel
830 polish nickel



Polski

Uwaga! Armaturamusi byé zamontowana, przeptukana
i wyprébowana wedtug obowigzujgcych norm.

Dane techniczne

Przeptyw przy ciénieniu (0,3 MPa): 20 |/min

Czesci serwisowe (zobacz str. 3)

1 Napowietrzacz (perlator) M24x1 9857 5XXX
2 Wylewka kpl. 98574XXX
3  Rozeta 98576XXX
4 Reduziernippel 98577000

XXX = kody wykonczenia powierzchni

000 chrom
820 brushed nickel
830 polish nickel
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